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Terréngbil 11 och 13 7

ALLMANT

Terrangbil 11 och 13 &r avsedd for korning pé landsvig och i terrdng.
Terréngbil 13 4r en meter langre &n terréingbil 11 och har dubbla bakaxlar.
I 6vrigt ar bilarna i allt vésentligt lika. T allménhet kérs fordonet med
drivning pé bakhjulen, men vid behov kan man koppla in drivning dven
pa framhjulen. Fordonets framkomlighet i terring 6kas genom att fram-
och bakaxlarna &r férsedda med mekaniska differentialspérrar.

Pa terrdngbil 13 med specialhytt, t ex radioldnkterringbil 1312, kan
hytten bytas ut mot ett flak. Flaket satts dit p4 samma sitt som hytten.

Bild 1. Terringbil 11, grundutforande

Bild 2. Terringbil 13, grundutférande

11427-107



DATA

Terréangbil 111A MT och 131A MT

TGB 11

Forradsbeteckning M5138-111013
Forradsbenamning TGB 111A MT
Fullstandig benimning Terrangbil 111A MT

Fabrikat VOLVO

Typbeteckning, VOLVO C 303-4 x 4-1-V

Antal passagerare 6

Anm. TGB 11 och 13 ar sammanfattande ben

ningstabeller m m

Mattuppgifter

Langd
Bredd
Hojd
Axelavstand
Sparvidd, fram
bak
Dragkrokens centrumhojd
Frigdngshojd (under axelvéxlarna)
Vandradie
Svepradie

1) H6jd med ksp-faste p4 taket: 2270 mm

11427-108

4350 mm
1900 mm
2170') mm
2300 mm
1540 mm
1540 mm
630 mm
380 mm
5,8m
6,1m

TGB 13

M5138-131013

TGB 131A MT
Terrdngbil 131A MT
VOLVO

C303-6 x 6-1-V

6

dmningar som anvinds i utrust-

5350 mm
1900 mm
2170') mm
2300 + 1050 mm
1540 mm
1540 mm
630 mm
380 mm
7,2m
7,6 m

Terrangbil 11 och 13

)
T
ﬁi
]

2300 10:
5350

Bild 3. Tgb 111 och 131

Viktuppgifter

Tjanstevikt, framaxel

bakaxel

totalt
Totalvikt
Storsta axelbelastning, fram
Storsta axel (boggi) belastning bak
Maxlast
Max slapkarrsvikt
Max slapvagnsvikt
Hogsta tillitna belastning pa
karossens tak (jamnt utbredd last)

TGB 11

1290 kg
1110 kg
2400 kg
3300 kg

1600 kg

1750 kg

900 kg
1500 kg
1500 kg

100 kg

TGB 13

1290 kg
1530 kg
2820 kg
4400 kg
1700 kg
3000 kg
1580 kg
2000 kg
2000 kg

200 kg

11427-109
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Volymuppgifter

Brénsletank

Kylsystem med virmesystem
Behallare for vindrutetorkare
och strélkastarrengorare

84 dm3 (1) 84 dm? (I)1)
12 dm? (1) 12 dm? (1)
3 dms (1) 3 dm? (1)

Betriffande méingd av olja i vissa komponenter, se smorjschema

1) Giller tgb 131.

Prestanda

Hogsta tilldtna hastighet

Max vaddjup
Backtagningsférméga

Storsta sidolutning under kérning

Motor

Fabrikat
Typbeteckning
Effekt (DIN)

Max vridmoment (DIN)

Cylinderantal
Cylinderdiameter
Slagléangd
Slagvolym
Kompressionsforhéllande
Tomgéngsvarvtal
Ventilsystem
Ventilspel, inlopp
avgas
Forgasare, antal
fabrikat
typbeteckning
Brinsle
Kylsystem

11427-110

80 km/h 70 km/h
0,7 m 0,7m

80 % (39°) 60 % (31°)
40 % (22°) 40 % (22°)
VOLVO

B30 A

86 kW vid 67 r/s (117 hk vid
4000 r/min)

206 Nm vid 42 r/s (21 kpm vid
2500 r/min)

6

88,90 mm

80 mm

2,98 dm3 (1)

9,3:1

11,5-13,5 r/s (700-800 r/min)
Toppventiler

0,40-0,45 mm

0,40-0,45 mm

2

Zenith-Stromberg

175CD 2 SE

Blyad bensin med hogsta oktantal
Slutet med expansionstank

Terrangbil 11 och 13

Elsystem

Huvudspénning

Batteri, antal
spdnning
kapacitet
stomansluten pol

Vixelstrémsgenerator

Sakringar

Gloédlampor:

Stralkastare

Parkerljus

Stoppljus

Koérvisare, fram och bak

Bakljus

Backljus

Morklaggningsljus, fram

bak
stoppljus

Innerbelysning

Kontrollampor, helljus

korvisare
laddning
oljetryck
bromssystem
choke
differentialsparrar
framhjulsdrift

Kontrollampor i stromstillare,

i ljusomkopplare
halvljusautomatik
vindrutetorkare
vindrutespolare
varningsljus

stralkastarreng6rare

24V

2

12V

57 Ah

Minus

SEV Marchal 28/35

11

(radioversion Marchall 28/70)

18st8 A

Effekt Sockel

S55/50 W P45t
4W Ba9s
21 W BalSs
21 W BalSs
5SW BalSs
25W BalSs

15W S 8,5

3w SV5,5
3w SV 5,5
10W S8.,5

2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
2W Ba9s
3w Ba7s
3w Ba7s
3w Ba7s
3IwW Ba7s
3IW Ba7s
3w Ba7s

Antal

2
2
2
4
2
1
2
2
2
2
1
2
1
1
1
1
2
1

1
1
1
2
1
1

11427-111
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Tandsystem

Téandningsfoljd
Téndstift, typbeteckning

elektrodavstand
atdragningsmoment

tandinstallning (bortkoppl.

vakuumregulator)

Stromfordelare, rotationsriktning

kontaktavstand

Kraftoverforingssystem

Kopplingsarmens spel
Vixellada, typbeteckning
utvéxling 1:a véxeln
2:a vixeln
3:e vaxeln
4:e vaxeln
backen

Fordelningsvéxelldda, typbeteckning

utvéxling hog

Axelvaxlar, utvaxling
Hjulvaxlar, utvaxling

Bromssystem
Fardbroms, typ
pedalens spel
Parkerbroms, typ
spel

11427-112

1-5-3-6-2-4

Bosch W6B

(radioversion Bosch WC 7 A)
0,7-0,8 mm

35-40 Nm (3,5-4,0 kpm)

10° £.6.d. vid 10-13 /s
(600—800 r/min)
Moturs

min 0,25 mm

TGB 11 TGB 13
5 mm 5 mm
ZF S4-18 ZF S4-18
3,85:1 3,85:1
2,08:1 2,08:1
1,39:1 1,39:1
1:1 1.
4,13:1 4,13:1
VOLVO FD 51 VOLVO FD
51
1:1 1:1
2,39:1 2,39:1
2,91:1 3,44:1
2,06:1 2,06:1

Tvakrets  vakuumhydrauliskt
med trumbromsar

10 mm

Mekanisk kardanbroms

4-5 sparrhack

Terrangbil 11 och 13 13
Styrsystem
Styrvixel, typ ZF, skruv och rulle
antal varv frén stopp
till stopp 5,1
Hjul
Dack 280/85-16 special 4- eller 6-lagers
Skivhjul, dimension 7,5Lx 16
antal bulthal 8
Lufttryck 170 kPa (1,7 kp/cm?)
Typskyltar
Skylt for identifie-
rings-, underhalls- Motorns typbeteck- Véxelladans typbe-
och &ndringsmark- ning, detalj- och till- teckning, detalj- och

Typskylt, VOLVO  ning verkningsnummer tillverkningsnummer

E
{REEDen 13

\
=

Chassinummer stansas

Slitplat, framandan
pa hdéger ramsida

. —=i| (CRATIO PART NR FABR NR TYPE_ PART. NR FABR.NR RATIO PART NR FABR NR
] S T R S P A ) R S P
Typskylt, FMV  Framaxelvéxelns Fordelningsvéxelld- Bakaxelvaxelns de-

detalj- och tillverk- dans typbeteckning, talj- o. tillverknings-
ningsnummer detalj- och tillverk- nummer

ningsnummer

Bild 4. Typskyltar

11427-113
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Data

Radioterrangbil 1112 och 1113

Forradsbeteckning
Forradsbenamning
Fullstandig benamning

Typbeteckning, VOLVO
Antal passagerare

Mattuppagifter

Langd
Bredd
Hojd, nedtagna antenner
Ho6jd, med hogsta antenn

Viktuppgifter

Tjanstevikt, framaxel
bakaxel
totalt

Max last (radiostationer +

Ovrig last)

RATGB 1112
M5180-111213

RATGB 1113
M5180-111312

RATGB 1112A MT RATGB 1113A MT

Radioterréngbil Radioterrangbil
1112A MT 1113A MT
C 034 x 4-3-V C03-4 X 4-3-V

4 passagerare 4 passagerare

4350 mm
1900 mm
2530 mm
5450 mm

1360 kg
1160 kg
2520 kg

780 kg

5450

2530

1900

Bild 5. Ratgb 1112 och 1113

11427-114

Terrangbil 11 och 13 15

Radioldnkterrangbil 1312

Forradsbeteckning
Forradsbenamning
Fullstindig bendmning
Typbeteckning, VOLVO
Radiolankhytt

Forradsbeteckning

Forradsbenamning
Antal passagerare

Mattuppgifter

Léngd med mast

Léngd utan mast

Bredd

H6jd med radioldnkhytt
Hojd utan radioldnkhytt

M5180-131213

RLTGB 1312A MT
Radiolankterrdangbil 1312A MT
C03-6 X 6-3-V

M7014-231311

RLHYTT 313A MT

1 passagerare (plats for medékande i
fordonets sambandshytt)

6100 mm
5350 mm
1920 mm
3100 mm
2450 mm

2450mm|

5350mm

«2300mm ] 1050 ) J
»

< 1920mm. >

) 6100mm

Bild 6. Ritgb 1312

11427-115
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Viktuppagifter

Tjanstevikt (utan rlhytt)
Totalvikt

Data

2300 kg
4500 kg

Storsta axelbelastning, fram 1700 kg

Storsta boggibelastning

3000 kg

Max last (rlhytt+06vrig last)) 2200 kg

Max slapkarrsvikt
Max slédpvagnsvikt

1) Ovrig last: Sammanlagda vikten av passagerare och last, utéver fordo-

2000 kg
2000 kg

nets grundutrustning, far ej overstiga 130 kg.

Stabsterrdngbil 1313

Forradsbeteckning
Forradsbendmning
Fullstandig bendmning
Typbeteckning, VOLVO
Sambandshytt

Forradsbeteckning

Forradsbenamning
Antal passagerare

Mattuppgifter

Léangd
Bredd
Ho6jd, med sambandshytt
Hojd, utan sambandshytt

11427-116

M5180-131313
STABSTGB 1313A MT
Stabsterrangbil 1313A MT
C03-6 X 6-3-V

M7014-227211

SBHYTT 272A MT

1 passagerare (plats for medakande i
fordonets sambandshytt)

5350 mm
1920 mm
2900 mm
2450 mm

Terrangbil 11 och 13 17

Viktuppgifter

Tjanstevikt (utan sbhytt) 2300 kg
Totalvikt 4500 kg
Storsta axelbelastning, fram 1700 kg
Storsta boggibelastning 3000 kg
Max last (hytt+06vrig last)d 2200 kg
Max slédpkérrsvikt 2000 kg
Max slapvagnsvikt 2000 kg

1 Ovrig last: Sammanlagda vikten av passagerare och last, utéver fordo-
nets grundutrustning, fir ej Gverstiga 660 kg.

2450 mm

iz

((’—\ a /' \ )
\ \\_‘)/ \\//

T« 2300mm _ plgl050 ]
L_ B 53,5_0&\."’],__».’1‘_

Bild 7. Stabstgb 1313

Ambulansterrangbil 1315 samt sjuktransportterrangbil
1314A och 1314B

Ambulansterrangbil 1315

Forradsbeteckning M5126-131513
Forradsbenamning AMBULANSTGB 1315A MT
Fullstandig bendmning Ambulansterrdangbil 1315A MT
Typbeteckning, VOLVO C03-6 X 6-2-V

Ambulanshytt
Forradsbeteckning M7014-531011
Forradsbendmning AMBULANSHYTT 531A MT
Antal passagerare 8 sittande (eller 2 sittande och 5 liggande

pa bar)

11427-117



18 Data

Sjuktransportterrangbil 1314A

Forradsbeteckning M5126-131413
Forradsbendmning SITPTGB 1314A MT
Fullstdndig bendmning Sjuktransportterrangbil 1314A MT
Typbeteckning, VOLVO C03-6 X 6-2-V
Sjuktransporthytt
Forradsbeteckning M7014-532011
Forrddsbendmning SJUKTPHYTT 532A MT

1 passagerare (plats fér medékande i for-
donets sjuktransporthytt)

Antal passagerare

Sjuktransportterrangbil 1314B

Forradsbeteckning M5126-131423
Forradsbenamning SITPTGB 1314B MT
Fullstindig bendmning Sjuktransportterrangbil 1314B MT
Typbeteckning, VOLVO C03-6 X 6-2-V
Sjuktransporthytt
Forradsbeteckning M7014-532021
Fo6rradsbenamning SJUKTPHYTT 532B MT

1 passagerare (plats for medékande i for-
donets sjuktransporthytt)

Antal passagerare

Mattuppgifter
Ambulanstgb 1315 Sjtptgb 1314A
och Sjtptgb 1314B
Langd 5350 mm 5350 mm
Bredd 1920 mm 1920 mm
Hojd, med sjukhytt 3000 mm 2850 mm
Hojd, utan sjukhytt 2450 mm 2450 mm
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Terréngbil 11 och 13

Viktuppgifter

Tjéanstevikt 3390 kg -
Tjénstevikt (utan sjukhytt) - 2300 kg
Totalvikt 4500 kg 4500 kg
Storsta axelbelastning fram 1700 kg 1700 kg
Storsta boggibelastning 3000 kg 3000 kg
Max lastD 1110 kg -

Max last (hytt+06vrig last)2 - 2200 kg
Max slapkarrsvikt 2000 kg 2000 kg
Max slédpvagnsvikt 2000 kg 2000 kg

) Ambulansterrangbil 1315 och sjuktransportterrangbil 1314B.

19

Sammanlagda vikten av passagerare och last, utdver fordonets grund-
utrustning, fir ej 6verstiga i besiktningsinstrumentet angivet virde.
Fordonet &r besiktigat med ambulanshytt 531 resp sjuktransporthytt
532B pésatt. Hytten och dess grundutrustning riknas inte som last.

2) Sjuktransportterrangbil 1314A, ovrig last.

Sammanlagda vikten av passagerare och last, utéver fordonets grund-
utrustning, far ej 6verstiga 1140 kg.

Fordonet ar besiktigat som chassi utan sjuktransporthytt 532A. Hytten
réknas som en del av lasten.

3000mm

2300mm
5350mm
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Data

2450mm|

A 4
L ¢—2300mm plgl050 J
< 5350mm »

Bild 9. Sjiptgh 13144

Batteriplatsterrangbil 1317

Forradsbeteckning
Forradsbenamning
Fullstdndig bendmning
Typbeteckning VOLVO
Sambandshytt
Forradsbeteckning
Forrddsbenamning
Antal passagerare

Mattuppgifter

Langd
Bredd
Ho6jd med specialhytt
Hojd utan specialhytt

11427-120

M5180-131713

BPLTGB 1317A MT
Batteriplatsterrangbil 1317A MT
C03-6 X 6-3-V

M7014-227311

SBHYTT 273A MT

1 passagerare (plats for medékande i for-
donets sambandshytt)

5350 mm
1920 mm
2860 mm
2450 mm

Viktuppgifter

Tjanstevikt (utan hytt)
Totalvikt

Terrangbil 11 och 13 21

2300 kg
4500 kg

Storsta axelbelastning, fram 1700 kg

Storsta boggibelastning

Max last (hytt+6vrig last)

Max slapkarrsvikt
Max slédpvagnsvikt

3000 kg
2200 kg
2000 kg
2000 kg

1 Ovrig last: Sammanlagda vikten av passagerare och last, utéver fordo-
nets grundutrustning, fir ej overstiga 440 kg.

2450mm

5350mm

¢ 2300mm 1050

) AN

Pjasplatsterrangbil 1321

Forradsbeteckning
Forradsbendmning
Fullstindig bendmning
Typbeteckning VOLVO
Antal passagerare

Bild 10. Bpltgh 1317

M5180-132113

PJPLTGB 1321A MT
Pjasplatsterriangbil 1321A MT
C303-6 X 6-1-V

6 passagerare
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Mattuppgifter

Langd
Bredd
Ho6jd, nedtagna antenner
Ho6jd, med hogsta antenn

Viktuppgifter

Tjanstevikt, framaxel
boggie
totalt

Totalvikt

Max last

Max sléapkarrevikt

Max slapvagnsvikt

Data

5400 mm
1880 mm
2500 mm
5400 mm

1390 kg
1870 kg
3260 kg
4320 kg
1060 kg
2000 kg
2000 kg

5400
2500

2170

1880

Bild 11. Pjpltgh 1321

11427-122

Terrangbil 11 och 13 23

KONSTRUKTION OCH FUNKTION

Motor

Motorn ér en rak, sexcylindrig vétskekyld ottomotor, férsedd med tvé
horisontalférgasare. Motorblocket ar tillverkat av specialgjutjirn och
gjutet i ett stycke, cylinderloppen ar borrade direkt i blocket. Topplocket
har separata in- och utloppskanaler, en for varje ventil. Motorn har
toppventiler.

Oljepafylining,
motor

Stromfordelare
Brénslerenare

Brénslepump

Startmotor

Bild 12. Motor B 30 A fran vinster
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Konstruktion och funktion

a. Motor med sammangjutet grenrér

Vattenforvérmt insugningsror

b. Motor med vattenférvarmt insugningsrér

Bild 13. Motor B 30 A frdn héger

Férgasare

Generator
Oljekylare

Oljerenare

voLvo
115 000

2-612

Terrangbil 11 och 13 25
Smorjsystem

Motorns smorjning ombesdrjs av en kugghjulspump. Pumpen drivs ge-
nom en véxel frdn kamaxeln. Fran pumpen trycks oljan genom oljerena-
ren och kanaler till de olika smorjstallena. En i oljepumpen inbyggd
reducerventil hindrar trycket att na alltfér hoga varden. Oljerenaren &r
av fullflédestyp, dvs all olja passerar renaren innan den gér ut till motorns
smorjstéllen. En oljekylare &r placerad mellan oljerenaren och motor-

blocket.
Oljerenare Oljepump  Oljetrag
Bild 14. Smdérjsystem
Brans‘ esystem Brénslerenare
Luftintag Luftrenare Forgasare Brénslepump Brénsletank

Bild 15. Brinslesystem
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26 Konstruktion och funktion

Branslepump och brdnslerenare

Brinslepumpen ar av membrantyp och drivs av kamaxeln. Den suger
brinsle fran tanken och trycker det vidare till férgasarna genom en
brinslerenare och vattenavskiljare pa motorns vénstra sida. P4 vissa bilar
féorekommer ytterligare ett branslefilter (slangfilter), se 4. Bréanslesystem

i Sarskild tillsyn.

Férgasare

Motorn har tva horisontalforgasare av fabrikat Zenith-Stromberg.

Inlopps- och avgassystem

Luftrenare

Luftrenaren fungerar bade som renare for insugningsluften och som
insugningsljuddampare. Renaren ér forsedd med en utbytbar pappers-
insats.

Inlopps- och avgassamlarrér

Inlopps- och avgassamlarroren finns i ett sammangjutet utférande eller
med separata ror. I det senaste fallet bestdr avgassamlarréren av ett

framre och ett bakre ror.

Kylsystem

Motorn har ett slutet kylsystem. En vattenpump rundpumpar kylvétskan
och en dubbelverkande termostat ger snabb uppvarmning av motorn och
bidrar till att den f6r motorn limpligaste temperaturen bibehélls under
alla driftforhallanden. En expansionstank férhindrar att luft cirkulerar
med kylvitskan och orsakar korrosion i kylsystemet.
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Terréngbil 11 och 13 o7

Expansionstank Kylare

Anslutningar for motorvarmare

Avtappningsplugg Avtappningskran

Bild 16. Kylsystem

Anslutningar fér motorvdrmare

For uppvirmning av motorns kylsystem kan man ansluta en motorvér-
mare. Anslutningarna &r placerade pa bilens hogra sida. Motorvarma-
rens ovre slang kopplas till den 6vre anslutningen. Anslutningarna har
kranar som 4r stingda da sparen ar vinkelrdtt mot réren.

Bild 17. Anslutningar for motorvirmare
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28 Konstruktion och funktion

1 Stralkastare 9 Tandspole

2 Lykta for parkerljus och korvisare 10 Relder vid téndspole
3 Hylstag 11 Hjélpstartanslutning
4 Sdkringscentral 12 Batterier

5 Relder vid sakringscentral 13 Hylstag

6 Hylstag 14 Tolvpoligt hylstag

7 Relder under instrumentpanel 15 Baklykta

8 Laddningsregulator 16 Backlykta

Bild 18. Elsystem

Batteri

Bilens elektriska system ar utfort f6r en systemspanning pa 24 V med tva
seriekopplade 12 V-batterier.

En avluftningsslang som &r ansluten till batteriernas celler avleder gaser
som uppstar vid laddning. Slangen mynnar ut genom ett dréneringsror.
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Terréngbil 11 och 13 29

Avluftningsslang

Bild 19. Batterier

Hjélpstartanslutning

Om bilens batterier dr urladdade, sa att man inte kan starta bilen, kan
extra batterier (2X12 V seriekopplade) kopplas till hjilpstartanslut-
ningen. Tva hjilpstartkablar kan dven dras mellan ett annat fordon med
24 V elsystem och hjélpstartanslutningen.

Obs!
Detta startforfarande far anvindas endast i undantagsfall. Startar inte
motorn med ordinarie batterier bor dessa bytas eller felet avhjilpas.

Bild 20. Hjilpstartanslutning
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30 Konstruktion och funktion

Belysningsanordningar

Bilens yttre belysning utgors framtill av stralkastare med hel- och halvljus
och lyktor for parkeringsljus och korvisare. Dessutom finns fasten for
morklaggningslyktor. Morklaggningslyktorna ér placerade bakom for-
arstolen d& de inte anvinds.

Baktill har bilen kombinationsbaklyktor, som innehéller lampor fér bak-
ljus, stoppljus och kdrvisare samt lampor for mérkldggningsbelysningens
bak- och stoppljus. Dessutom finns en backlykta.

Bilens inre belysning utgdrs av tva lampor som sitter pa var sin sida av
tvarbalken bakom och ovanfor férarutrymmet.

Hylstag fér morklaggningsbelysning
Faste for morklaggningsbelysning

Hylstag for sladdlampa
Lykta for parkerljus och korvisare

Stralkastarrengérare

Stralkastare, hel- och halvljus

- 5

Bild 21. Belysningsanordningar, fram
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Terrangbil 11 och 13 31

Backlykta Kombinationsbaklykta

Bild 22. Belysningsanordningar bak, vinster

Kombinationsbaklykta Hylstag

Bild 23. Belysningsanordningar bak, hoger
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32 Konstruktion och funktion
Sakringar

Den elektriska utrustningen dr skyddad genom sékringar, samlade under
instrumentpanelens forvaringsfack. Anvénd alltid ratt sakring (8 A) da
nédgon sakring behéver bytas. Skulle sakringar g sénder upprepade
ganger pd samma sakringsstille, ska orsaken faststillas och felet &t-
gérdas.

Vilka komponenter de olika sdkringarna skyddar framgér av en skylt vid
sédkringscentralen samt av nedanstdende uppstallning.

F

12345678 91011121314151617 18

1 Reserv 8A 6 Stoppljus 8A
Luformottagare 7 Ljusreld 8A
2 Extravarmare 8A Hylstag
Kontrollampa for differentialsparrar 8 Morklaggningslykta, vinster 8A
Kontrollampa fér framhjulsdrift 9 Morklaggningslykta, héger 8A
Kontrollampa fér choke Morklaggningsbelysning, bak
Magnetventil for framhjulsdrift 10 Innerbelysning 8A
3 Brénslematare 8A Backlykta
Temperaturmétare Varningsljus
Kontrollampa for oljetryck 11 Parkerljus, vénster 8A
Kontrollampa fér vakuum 12 Parkerljus, hbger 8A
Signalhorn Stralkastarrengérare och spolare
Strélkastartorkare 13 Bakljus, vénster 8A
(automatisk parkering) 14 Bakljus, hoger 8A
Vindrutespolare 15 Halvljus, vénster 8A
4 Korvisare, ljusomkopplare 8 A 16 Halvljus, héger 8A
Kontrollampa fér bromskretsar 17 Helljus, vénster 8A
Relé backlykta Kontrollampa fér helljus
5 Instrumentbelysning 8 A 18 Helljus, héger 8A

Vindrutetorkare

Bild 24. Sikringscentral
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Terréngbil 11 och 13 33

Hylstag

Bilen ér férsedd med hylstag for sladdlampa vid héger stralkastare, pa
férarutrymmets bakvégg och vid hger baklykta. Dessutom finns baktill
ett tolvpoligt hylstag for slapfordonsbelysning.

Instrument, strémstillare, kontrollampor och mandverorgan

19 20 21 22 23

\\\W\ 117720
bagsd &5 7

5-6 7 8 9 \ 14 15 16 17 18 [ 3 2K s
' 1 -+ \Y\
32 3334 35 36 §7
1 Stromstéllare for stralkastare 20 Kontrollampa fér helljus
2 Stromstallare for stralkastarrengérare 21 Kontrollampa fér laddning
3 Stromstéllare fér halvljusautomatik 22 Kontrollampa fér parkerbroms och
4 Stromstéllare avsedd for batterivdrmare bromskretsar
(inte inkopplad) 23 Kontrollampa for oljetryck
5 Stromstallare fér vanster vindrutetorkare 24 Spak for handgas
6 Stromstallare fér héger vindrutetorkare 25 Spak for choke
7 Stromstallare fér vindrutespolare 26 Kontrollampa fér choke
8 Stromstallare fér varningsblinkers 27 Spak for luftméngd till vindruta
9 Omkopplare fér korvisare, ljus och helljus 28 Vred for temperaturreglering, frimre
signal vérmare
10 Kontrollampa fér kérvisare, bil 29 Spak for luftméngd till golv
11 Kontrollampa for kérvisare, sldpfordon 30 Strémstéllare for bakre varmare, flakt
12 Bréanslemaétare 31 Stromstéllare for framre varmare, flakt
13 Reostat for instrumentbelysning 32 Vred for bakaxelns differentialsparr
14 Hastighetsmatare med vég- och 33 Kontrollampa fér bakaxelns differential-
trippmatare spérr
16 Temperaturmatare 34 Vred fér framaxelns differentialspérr
16 Stromstéllare for morklaggningsbelysning 35 Kontrollampa fér framaxelns
17 Startlas differentialspérr
18 Startknapp 36 Knapp for framhjulsdrift

19 Drifttidmaétare for motor, endast vissa bilar 37 Kontrollampa fér framhjulsdrift

Bild 25. Instrumentpanel
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34 Konstruktion och funktion

Stromstéllare for strdlkastare
Kontrollampa fér helljus

D4 stromstéllaren trycks in ett steg
tands bilens parkerljus. Trycks
stromstillaren in helt, tdnds hel- eller
halvljuset. Omkoppling mellan hel-
och halvljus gérs med omkopplaren
for kérvisarna 9, som vid omkoppling
férs mot ratten. Den bla kontrollam-
pan 20 lyser nér helljuset ar inkopp-
lat.

Stromstéllare for stralkastar-
rengérare

D4 stromstallaren trycks in startar bi-
lens stralkastarrengdrare och -spo-
lare forutsatt att stromstallaren for
stralkastarna &r intryckt dvs strélkas-
tarna ar tinda. Nar stromstéllaren
slapps atergar den automatiskt.

Strémstéllare for halvijus-
automatik

D4 stromstallaren ar intryckt kopplas
halvljuset till automatiskt nar motorn
startas och generatorn laddar.
Stromstéllaren lyser gront nér halv-
ljuset ar inkopplat. D& stromstélla-
ren inte &r intryckt regleras bilens be-
lysning med strémstéallaren for stral-
kastarna 1. Nir halvljusautomatiken
ar inkopplad kan omkopplaren for
korvisare 9, anvandas for helljussig-

nal. Bild 28. Stromstdllare for
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Bild 27. Stromstdllare for

strdlkastarrengorare

halvljusautomatik

Terréngbil 11 och 13 35

Strémstéllare fér vdnster
vindrutetorkare
Strémstéllare for héger
vindrutetorkare

Vindrutetorkarna kan stéllas in pa
tva hastigheter:

med stromstéllaren intryckt ett steg
gar torkarna med 1ag hastighet,

med stromstéllaren helt intryckt gar
torkarna med hog hastighet.

Strémstéllare for vindrutespolare

Vindrutespolaren kopplas in genom
att strOmstéllaren trycks in. Nér
strOmstéllaren slapps atergér den au-
tomatiskt. Spolaren kan anvindas
dven d& vindrutetorkarna ar frén-
kopplade. Vitskebehallaren ér pla-
cerad till vénster under instrument-
panelen och den fylls pd genom Gpp-
ningen pa bilens front, véanster sida,
se sid 71.

Strémstéllare fér varningsblin-
kers

Da stromstallaren trycks in tands bi-
lens samtliga korvisare. En réd kon-
trollampa i stromstéllaren blinkar i
takt med dessa. Varningsblinkers
fungerar oberoende av om ténd-
ningen ér tillkopplad eller inte.

Bild 29. Stromstdllare for vind-
rutetorkare

Bild 30. Stromstillare for vind-
rutespolare

P
Bild 31. Stromstillare for
varningsblinkers
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36 Konstruktion och funktion

Omkopplare for kérvisare, ljus
och helljussignal
Kontrollampor fér kérvisare

Korvisarna manovreras med om-
kopplaren pa rattstingen. De grona
kontrollamporna, en f6r bilen och en
for slédpfordonet, se bild 33, blinkar
nér korvisarna ér i funktion och i takt
med dessa. Nar korvisarna anviands
vid koérning utan slapfordon tinds
bada kontrollamporna vid férsta
blinkningen. Vid omkoppling fran
hel- till halvljus och omvint férs om-
kopplaren mot ratten och slapps.

Omkopplaren anvinds dven for hel-
ljussignal nér stralkastarna inte &r
tdnda. Helljussignalen tdnds nir om-
kopplaren férs mot ratten och forblir
ténd tills den ater slépps. Se dven av-
snittet Stromstéllare for halvljusauto-
matik.

Brdnslemétare

Brénslemitaren visar den ungefir-
liga brénsleméangden i tanken. Gra-
deringen ar O-tom, 1/2-halv och F-
full. Mitaren ger utslag di tdnd-
ningen ér tillslagen.
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Bild 32. Omkopplare for korvisare,
ljus och helljussginal

Kontrollampor for kérvisare

| \
|
| BRANSLE
/ 1 \

N

Bild 33. Brinslemdtare och
kontrollampor kérvisare

Terrangbil 11 och 13 37

Reostat fér instrumentbelysning

Nir reostaten star i det nedre laget ar
instrumentbelysningen sldckt. Nar
reostaten fors mot det Gvre laget
tinds instrumentbelysningen grad-
vis, och da den 4r i sitt Gvre lage ar
instrumentbelysningen helt tand. In-
strumentbelysningen fungerar obe-
roende av om stralkastarna &r tinda
eller inte.

Drifttidmaétare och hastighets-
métare

Drifttidméataren méater motorns drift-
tid i tiondels timma. Den finns i ra-
dio-, radioldnk-, stabs- och batteri-
platsterrangbilar.

Pa hastighetsmétaren kan hastighe-
ten, den totala korstrackan samt
delstréackor avldsas. Trippmataren vi-
sar upp till maximalt 999 km korning
och ar férsedd med 100 m-gradering.
Trippmétaren nollstélls med ett vred
under instrumentpanelen.

Bild 34. Reostat for instrument-
belysning

Drifttidmatare

Hastighetsmétare

Bild 35. Drifttidmdtare och
hastighetsmditare

Bild 36 Nollstallmngsvred for
trippmiitare
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38 Konstruktion och funktion

Temperaturmétare

Temperaturmitaren visar kylvit-
skans temperatur i motorn och dir-
med motorns arbetstemperatur.
Temperaturen skall normalt inte
6verstiga 100 °C. Skulle visaren upp-
repade ganger visa 6ver 100 °C skall
kylvitskenivan och drivremmarnas
spanning kontrolleras, se sid 76.

Strémstéllare for
morkldggningsbelysning

Da strélkastarna ar slickta giller fo1-
jande:

Lagel  Morklaggningsbelys-
ningen &r sliackt, och ordi-
narie belysningen inkopp-
lad

Léage II Morkldggningsbelys-
ningen och den ordinarie
yttre belysningen ir fran-
kopplad.

Lage III Morklaggningsbelys-
ningen ar tand och den or-
dinarie yttre belysningen
frankopplad.

For att kunna vrida strémstéllaren till
lage II och III maste den aterfjad-
rande spéarrknappen trycks in. I samt-
liga ldgen ar instrumentbelysningen
och kontrollamporna f6r oljetryck,
choke, laddning, differentialspérrar
och framhjulsdrift inkopplade.
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Bild 38. Stromstillare och
sparrknapp for
morkliggningsbelysning

Terrangbil 11 och 13 39

Téndlas
Startknapp

Tandlaset kopplas in om man vrider
nyckeln medurs. Motorn startas ge-
nom att tindlaset tillkopplas och
startknappen trycks in.

Kontrollampa fér laddning

Lampan lyser rott d4 generatorn inte
laddar.
Lampan ténds da tindningen kopplas

_ till och slocknar da& motorn startat

och generatorn laddar. Skulle lam-
pan tindas under kOrning, 4r an-
tingen det elektriska systemet felak-
tigt eller drivremmarna déligt
spanda, sa att de slirar.

Kontrollampa for parkerbroms
och bromskretsar

Lampan lyser rétt da tindningen ar
tillslagen om:

e parkerbromsen ar &tdragen

e nigon bromskrets ar ur funktion

e bromspedalen tar for djupt pa
grund av att bromsbelaggen ar
slitna.

Bild 41. Kontrollampa for parker-
broms och bromskretsar
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40 Konstruktion och funktion

Kontrollampa fér oljetryck

Lampan lyser rétt di motorns olje-
tryck &r for 14gt. Lampan tinds da
tandningen kopplas till och slocknar
dd motorn startar. P&bérja aldrig
kérningen forran lampan slocknat.

Spak fér handgas

Handgas anvinds f6r att ge motorn
Onskat varvtal vid start och tom-
gangskorning. Motorns varvtal 6kar
da reglagets spak skjuts &t hoger.

Spak fér choke
Kontrollampa fér choke

Choke anvands nir motorn startas
kall for att ge motorn en fetare brins-
leblandning. Kor aldrig pa choke mer
dn nédvéndigt och aldrig d4 motorn
ar varm. Kontrollampan lyser orange
nédr chokereglagets spak férs at ho-
ger. Se dven under Handhavande,
sid 58.
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Bild 44. Spak och kontrollampa
for choke

Terréngbil 11 och 13 41

Spak fér luftméngd till vindruta

Med spaken regleras luftméngden till
vindrutan. Luftmangden okar nér
spaken fors &t hoger.

Spak for luftméngd till golv

Med spaken regleras luftméngden till
golvet. Luftméngden okar nar spa-
ken fors at hoger.

Vred fér temperaturreglering

Med vredet regleras den inkomman-
de luftens temperatur frén den fram-
re varmaren.

Vredet moturs — kallt
Vredet medurs — varmt

Temperaturen genom den bakre var-
maren regleras med ett vred vid vér-
maren, se sid 53.
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Bild 45. Spak for luftmc‘z‘ngd till
vindruta
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Bild 46. Spak for luftmdngd
tll golv
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Bild 47. Vred fc‘;‘r temperatur-
reglering
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42 Konstruktion och funktion

Strémstéllare for frémre flakt
Stréomstéllare fér bakre flikt

Strémstéllaren har tre ligen:

0 - flékten avstingd
1 -fldkten arbetar med hog hastighet
2 - flakten arbetar med lag hastighet

Vred fér bakaxelns
differentialspérr
Kontrollampa fér bakaxelns
differentialspérr

Vred fér framaxelns
differentialsparr
Kontrollampa fér framaxelns
differentialspérr

Differentialsparren for fram- eller
bakaxeln in- och urkopplas med vre-
den. Kontrollamporna lyser dé diffe-
rentialspérrarna ar inkopplade. Se
dven under in- och urkoppling av dif-
ferentialspérrar, sid 62. Bada bakax-
larnas differentialspérrar in- och ur-
kopplas med samma vred pa tgb 13.
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Bild 48. Stromstillare for fliktar

Vred Kontrollampor

DIFF
SPARR

Bild 49. Vred for differential-
spdrrar
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Knapp fér framhjulsdrift
Kontrollampa fér framhjulsdrift

Vid korning pa hogvixel kopplas
framhjulsdriften in genom att knap-
pen trycks in, varvid kontrollampan
ténds. Vid kérning pa 1agvéxel kopp-
las framhjulsdriften in automatiskt.
Frambhjulsdriften kopplas in:

@ vid korning pé lagviaxel — kontrol-
lampan lyser -

e di framhjulsdriften kopplas in
med knappen - kontrollampan ly-
ser

® vid kraftig inbromsning

® did motorn star still med ténd-
ningen franslagen.

Anvind framhjulsdriften i kombina-
tion med hégvixel vid kérning pa halt
eller 16st underlag. Se dven under in-
koppling av framhjulsdrift vid kor-
ning pa hogvixel, sid 61.

Véxelspak

Viaxelspaken ar gemensam for vixel-
lada och foérdelningsvaxelldda. Spa-
kens ldgen framgdr av vidstdende
bild. Véxelspaken har en backvixel-
sparr, som ska dras uppat for att
backvixeln ska kunna liggas i. Se
dven under Vixling, sid 60.

Knapp Kontrollampa

Bild 50. Knapp for framhjulsdrift

Backvéxelspérr

Bild 51. Vixelldgen
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Kraftéverforingssystem

(:; ': ﬁ e = = =
P e N — /

1 Framaxelvéxel 7 Bakaxel

2 Framaxel 8 Kardanaxel till bakaxelvaxel
3 Kardanaxel till framaxelvéxel 9 Vixelldda

4 Fordelningsvaxelldda 10 Koppling

5 Bakaxelvéxel 11 Framre hjulvaxel

6 Bakre hjulvaxel

Bild 52. Kraftéverforingssystem tgb 11 (1gb 13 har tva bakaxlar)

Koppling

Kopplingen, som 6verfor kraften fran motor till vixellida, ar en enskivig
torrlamellkoppling. Trycket pé kopphngspedalen overfors till urkopp-
lingsgaffeln med en vajer.

Kopplingspedal

Bild 53. Koppling
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Vaxellada

Vixelspaken dr gemensam for vixelldda och fordelningsvixelldda. Vix-
ellddan ar fyrvixlad och helsynkroniserad. Alla kugghjul utom back-
drevet ér i standigt ingrepp med varandra. Vid inkoppling av en vixel
foérbinds motsvarande kugghjul med huvudaxeln av en kopplingshylsa.

Fordelningsviaxellada med manéverdon for framhjulsdrift

Fordelningsvéxellddan ar synkroniserad och har tva vixlar, hég- och
lagvaxel. Omkoppling gérs med véxelspaken, som #4r gemensam for
vixelldda och férdelningsvaxelldda. Vid vixling till lagvixel kopplas
framhjulsdriften in automatiskt, och kontrollampan FRAMHIJULS-
DRIFT ténds. Kontrollampan lyser dven nar knappen for framhjulsdrift
ar intryckt.

Bromssystem

Bilen har tva av varandra oberoende bromssystem, fardbroms och par-
kerbroms.

1 Servoaggregat 2 ~ 6 Kontakt for framhjulsdrift
2 Bromsvitskebehallare 7 Hjuleylinder, framhjul

3 Luftrenare 8 Varningsventil

4 Bromspedal 9 Hjuleylinder bakhjul

5 Huvudcylinder 10 Bromstétning

Bild 54. Fardbromssystem
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Fardbroms

Bromssystemet &r ett tvikretssystem med trumbromsar. Den ena kretsen
verkar pa framhjulen och hoger bakhjul. Den andra pé framhjulen och
vénster bakhjul. Varje krets har ett vakuumservoaggregat och en broms-
vitskebehallare. Néar bromspedalen trampas ner hart kopplas framhjuls-
driften in automatiskt, vilket hindrar att bakhjulen lases fére framhjulen.

Kontrollampan tédnds om nagon bromskrets &r ur funktion eller om
bromspedalen tar for djupt pa grund av att bromsbeldggen ér slitna.
Mellan bromstrummorna och bromsskéldarna i terrangbil 111 och 131
finns bromstatningar av gummi som hindrar att vatten och smuts kommer
in i bromstrummorna.

Parkerbroms
Parkerbromsen &r en mekanisk kardanbroms med invandiga backar som

ar fastsatta pa férdelningsvixelladans bakre gavel. Kontrollampan ténds
om parkerbromsen ar atdragen.

Styrsystem

Styrvéxeln bestar av skruv och rulle. I styrinrattningen ingér tva styrstag,
nedre och 6vre, samt en styrlank.

\ -
VoA
\

Styrviixel

Sektorarm

Styridnk

Hjalpstyrarm

Ovre styrstag

‘ i Nedre styrstag
el M Bild 55. Styrsystem
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Ram, fjadringssystem och hjul
Ram

Ramen &r utford av tva sidobalkar i 1ddprofil som ar sammanfogade med
fyra tvarbalkar. Den framre och bakre tvirbalken ar ladbalkar medan de
tvd mellersta ar gastdta rorbalkar, som fungerar som vakuumtankar.
Undertrycket anvands for mandvrering av framhjulsdrift och differenti-
alsparrar.

Fjadringssystem

Béde bak- och framfjadrarna ar bladfjadrar. Fjadrarnas framéndar ar fast
upphéngda i fjaderbultar, bak 4r de upphéngda i fjaderhdnken. Bilen dr
forsedd med gummihalfjadrar bade fram och bak. Stétddmparna ar
hydrauliska, dubbelverkande och av teleskoptyp. Bakfjadrarna pa tgb 13
ar upphéngda pé vagga mellan de bada bakaxlarna och ligger mot glid-
plattor pa axlarna.

Hjul

Till hjulen ska anviandas ddck med slang. Décken har ett pilmdnster som
ska vara vént sé att pilmonstret vid kérning framat pa bakdacken gar med
fardriktningen och pé framdécken mot fiardriktningen.

Obs!
P4 tgb 13 ska bakaxlarnas alla dick ga med pilménstret i fardriktningen.

Reservhjulet sitter p& bakdorren i en héllare. Slangventilen har en for-
lingare, som medger att man kan fylla pé luft utan att man behdver ta
bort hjulet. Langst fram pa taket finns ocksa en héllare for reservhjulet.
Denna placering av reservhjulet forekommer endast pa tgb 13 med spe-
cialhytt.

Obs!
P2 tgb 11 ska reservhjulet alltid sitta pa bakdérren.
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48 Konstruktion och funktion rrang C

Karosseri
Motorhuv och motorlucka

Vid arbeten p& motorn tas motorhuven och/eller motorluckan bort. (Pa
tgb 13 med specialhytt finns en motsvarande lucka i specialhyttens fram-
dnde.) Tas motorhuven bort blir fljande komponenter atkomliga:

luftrenare
oljerenare
forgasare
tandstift
stromférdelare

Motorluckans 1as ar atkomligt under forvaringsfacket mellan framsto-
larna. Tas luckan bort blir féljande komponenter atkomliga:

Bild 56. Déickmonstrets vindning oljematsticka
oljepafyllningslock
drivremmar
forgasare

113745

Bild 57. Reservhjulsplacering Bild 58. Reservhjulsplacering, . .
1gb 11 och 13 1gb 13 specialhytt ‘ Bild 59. Motorhuy Bild 60. Motorlucka
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Rutor

Sidorutor

Framdoérrarnas sidorutor kan 6ppnas. De framre rutorna har en sparr
som man lyfter upp vid 6ppning. De bakre rutorna har ett 1as med tva
lagen. Med laset i nedre liget kan rutan 6ppnas.

Las Spérr

Bild 61. Sidorutor

Vindruta

Den vinstra vindrutan kan vid behov fillas framét, se under Hand-
havande.
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Bakdorr

Nér bakdorren ska stingas maste 1dsarmen lyftas.

N I‘; p * P
Bild 63. Ldasarm for bakdérr
Faste for ksp 58

P4 bilens tak framfor takluckan finns féste fr ksp 58. En forstarknings-
balk ger stadga at fastet.

Forstarkningsbalk Faste

Bild 64. Faste for ksp 58, tgb 11 och 13 grundutférande

11427-152



52 Konstruktion och funktion

Lastf6rskjutningsskydd

Lastforskjutningsskydden mellan férar-, passagerar- och lastutrymmen
bestér av strackmetall som &r svetsad pa en ram. I det framre lastfor-
skjutningsskyddet finns en 6ppning. Det bakre lastforskjutningsskyddet
ar fast med fyra skruvar och ir avsett att vid behov tas bort. P4 lastfor-
skjutningsskydden finns huvudkuddar fér férare och passagerare.

Bakre lastforskjutningsskydd Framre lastfoérskjutningsskydd

Bild 65. Lastforskjutningsskydd

Varmesystem

Luftintaget dr placerat mellan kylargallret och kylaren. Den framre
véarmarens flékt suger luften genom cellpaketet och trycker luften till
vindruteutsldppen pé instrumentpanelen och till golvutsliappen. Tempe-
raturen regleras med vredet pd instrumentpanelen. Den bakre virmarens
flakt suger kupéluft genom cellpaketet dir den vdrms. Temperaturen
regleras med vredet vid virmaren.
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Méngden instrommande luft under korning dr dessutom beroende av
ledplétens installning. Ledplaten stir normalt i ppet lige. Vid korning i
snofall stélls platen i stangt l4ge, d4 i annat fall sn6 kan yra in i virmesys-
temet och vattenblandad luft bldsa in i bilen.

Vred for temperaturinstélining, framre varmare

Blatt = luft till varmare
Rott = vatten till varmare

Blati/rott = varmd |uft

i s aaed
é\ i
{ % e =
| N\ ) ' s

' = ,,‘.ﬁ"'y Wﬂg}‘\ﬂlzﬂ% ) Framre virmare

== 6 P I i
5 -
4 - — J\ = Vred for temperaturinstélining

Bakre varmare

SEz: ;

Bild 67. Ledplat i oppet lige Bild 68. Vred vid bakre virmare
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Utrustning
Bilbdlten

Bilen har rullbélten fram och hoftbalten bak. Héftbiltena ska, da de inte
anvénds, vara hopkopplade i respektives lasanordning och placerade pa
sittdynan.

Obs!
Bilbilten ska alltid anvindas vid all slags kérning.

Sjuktransportutrustning

Ibilen ingér utrustning for sjuktransport. Utrustningen bestar av barupp-
héngningsstd, bArupphéngningsband samt stag och byglar fér upphéng-
ning av barupphéingningsbanden. Alla 16sa delar for sjuktransportutrust-
ning &r placerade ovanfor bakddrren dé de inte anvinds.

Om bilen skall anvindas for sjuktransport méste det bakre lastforskjut-
ningsskyddet vara borttaget. I bilen finns plats fér fyra barar.
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Sambandsutrustning
Luformottagare

I bilens forarhytt finns ett faste dar luformottagaren skall spannas fast.

Féaste

Bild 70. Fiste for luformottagare
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Tillbehor

Bakom férarstolen
Dunkslang Varningstriange!

-

Lysplattor Trékloss Mérkldaggningslyktor

Bild 71. Bakom férarstolen

Bakom passagerarstolen

Varningstriangel Trapall f6r domkraft Domkraft

Verktygsvaska Sladdiampa Bygel for domkraft

Bild 72. Bakom passagerarstolen
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Innanfor bilens bakdérr

Spade Yxa

Sndékedjor

Bild 73. Innanfor bilens bakdorr

57
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HANDHAVANDE

Start av motor
Kall motor

1 Kontrollera att parkerbromsen &r atdragen och still vixelspaken i
neutralldge.

2 For chokespaken fullt at hoger.Obs! Ror inte gaspedalen.
3 Trampa ner kopplingspedalen helt.

4 Koppla till tandningen genom att vrida tdndningsnyckeln.

11427-158

Terrangbil 11 och 13 59

5 Tryck in startknappen. Om motorn tander men inte gar, tryck 1angsamt
ner gaspedalen i botten och héll den nertryckt tills motorn gér, dock
hogst 30 s. Slapp knappen sé snart motorn startat.

6 Kontrollera att kontrollampan for oljetryck slocknat.

7 For tillbaka chokespaken tills basta tomgang erhdlls. Efterhand som
motorn blir varmare fors chokespaken tillbaka mer och mer. D4 mo-
torn ar varm ska chokespaken vara helt &t vanster och kontrollampan
slackt.

Obs!
For tidigt inford chokespak kan medféra “’baktindning”.

Rusa inte motorn. Belasta aldrig motorn hart f6rrén den ar varm.
Under den kalla arstiden behandlas motor och vaxelldda med varsamhet,
sarskilt vid starten.

Varm motor

1 Kontrollera att parkerbromsen 4r atdragen och stéll véxelspaken i
neutralldge.

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.

3. Trampa ner gaspedalen till hélften. Chokespaken ska vara helt at
vanster och kontrollampan sléckt.

4. Koppla till tindningen genom att vrida tandningsnyckeln.

5. Tryck in startknappen. Skulle motorn inte starta tryck gaspedalen
sakta i botten och hall den dir tills motorn gér igédng. Slapp knappen s&
snart motorn startat.

6. Kontrollera att kontrollampan for oljetryck slocknat.

Obs!
Start med bogsering bor undvikas.
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Korning
Véaxling

Bilen ska i allménhet koras p& hogvéxel, och med drivning enbart pé
bakhjulen. Allhjulsdrift, dvs drivning pa bade bak- och framhjulen an-
vénds nér drivning endast pd bakhjulen &r otillracklig. Lagvaxel anvinds
for korning under svéra forhallanden, t ex vid terrdngkoérning. Fram-
hjulsdriften kopplas in automatiskt nér lagvéxeln kopplas in.

For att fA motorn att arbeta pd bésta sitt 4r det viktigt att vaxlingen utfors
sd, att motorns varvtal halls inom vissa granser, varken for hogt eller for
lagt. Vaxlingsdiagrammet anger tillitna hastigheter pa de olika vixlarna.

xv/aim
] H/"avﬁxel Lagvéxel [k_;f:?"‘ dxel . Lagviixel |

90 90

80,

70]

60,

50,

40 4

30

20 3

10

0

Bild 74. Vaxlingsdiagram

Vixellddan ér fyrvixlad och helsynkroniserad.

I fordelningsvixelladan kopplas hog- eller ldgvaxeln in. Vixelspaken ar
gemensamt for vixelldda och férdelningsvaxelldda. Ta till vana att alltid
fora vaxelspaken till 6nskat lage, H eller L, fére igangkorning. Anvéand
alltid lagvéxel vid korning i terréng, vid bogsering i uppférsbacke samt
vid igdngkorning i strang kyla.
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Vixling mellan hég- och 13gvixel bor goras i mycket 1dg fart eller stillasté-
ende. Vixlingen utférs som en vanlig vaxling med kopplingspedalen
nertrampad och gaspedalen uppslappt. Véxelspaken fors forst till lage L
och sedan till den vixel som med hansyn till bilens hastighet passar i
vixelladan, 1, 2, 3 eller 4.

Vixling fran 1ag- till hogvixel blir omvént, dvs vaxelspaken fors forst till
lige H och sedan till den vixel som med hénsyn till bilens hastighet passar
i vixelladan. Férdelningsvixelladan ar synkroniserad.

Obs!
Vixling till 1ag far goras endast vid hastigheter under 30 km/h.

Bromsning
Férdbroms

Vid kraftig inbromsning kopplas framhjulsdriften in automatiskt. Detta
forhindrar att bakhjulen lases fére framhjulen.

Efter korning i vatten eller djup snd samt efter tvattning maste man &ven
provbromsa for att férvissa sig om att bromsarna fungerar. Om nagon av
bromskretsarna skulle trida ur funktion méaste pedalkraften férdubblas
for att ca 80 % av den normala bromseffekten vid hela bromskretsar ska
uppnas. Vid normal pedalkraft uppnés ca 50 %.

Nir bilens bromsservo inte fungerar, t ex vid rullning eller bogsering med
avstangd motor, eller om ndgot servoaggregat skulle upphora att fungera,
fordras 4 ganger storre pedalkraft for att uppnd samma bromskraft som
nir servon fungerar.

Betriffande kontrollampa fér parkerbroms och bromskretsar, se sid 39.

Inkoppling av framhjulsdrift vid korning pa hégvéxel

Framhjulsdriften kopplas in genom att man trycker in knappen markt
FRAMHIJULSDRIFT. Harvid tédnds kontrollampan.

Obs!
Kor sa att fram- och bakhjulen roterar med lika hastighet vid inkopp-

lingen.
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Anvind framhjulsdriften

® vid korning i halt véglag
e vid kOrning i terréng.

In- och urkoppling av differentialsparrar

Differentialsparrarna far endast anviandas vid korning i slirigt véglag.
Inkoppling far goras under géng.

Obs!
Differentialspirrarna far inte kopplas in med nagot av drivhjulen spin-
nande!

Bogsering

Vid bogsering anvénds bogserlina eller dragstang, som kopplas till bilens
dragfaste fram eller dragkrok bak.

Fér att vixelladan ska fa fullgod smorjning, ska en véxel, t ex 3:an, laggas
in nigon géng varje km. Obs! Kopplingen ska héllas nedtrampad da
vaxeln &r ilagd.

Obs!
Folj for bogsering géilande trafikbestimmelser.

Bild 75. Fastpunkt, fram Bild 76. Fastpunkt, bak
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Obs! Om bogsering gors med bogserkérra maste framhjulsdriften kopp-
las ur pa mekanisk vég (t ex borttagning av kardanaxel). D4 motorn inte
gar ar nadmligen framhjulsdriften alltid inkopplad. Vakuumet fran mo-
torn kopplar ur framhjulsdriften. Om bilens framhjul lyfts upp pa en
bogserkirra och framhjulsdriften inte &r mekaniskt bortkopplad bérjar
framhjulen att rotera da bilen bogseras. Detta medfér att framhjulen
“kléttrar av” bogserkarran.

Nerféllning av baksite

Baksitet kan fillas ner sedan man forst skruvat loss det bakre lastfor-
skjutningsskyddet.

1 Lossa de tva krokarna som héller ryggstddet och vik ner ryggstodet
Over sitsen.

2 Lossa sedan de tvé krokarna i sitsens bakkant. Hela sitsen kan nu vikas
ner sa att golvet blir plant.

Bild 78. Krok for sits

Uppsittning av sjuktransportutrustning
For sjuktransport ordnas utrustningen pa foljande sitt.

1 Fall ner baksitet, se under Nerféllning av baksate. Vrid ut barupp-
héangningsstoden.
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2 Placera staget for de framre barupphéngningsbanden pa avsedd plats.

(Det framre staget och banden &r placerade i taket ovanfor bakdérren
nér de inte anvands).

3 Héng upp barupphangningsbanden pé de tvé stagen.

4 Kroka fast de bakre banden i golvet och spinn dem. De framre banden
ska hénga fritt i sin nedre dnde.

5 Lyftin bararna. Varje bar ska vila pé tvé barupphingningsstéd och tvé
bérupphéangningsband.

Bild 81. Upphiing'fzing.av Bild 82. Fastsittning av bdrupp-
bdrupphingningsband héngningsband i golv
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Uppfillning av vindruta
1 Lyft och vrid ner vindrutetorkaren frdn vindrutan.
2 Lossa de tva lasspannen som haller rutan fast.

3 Fall ut rutan och hall den i utfillt lige med tvé stag. Stagen dr placerade
bakom vinster solskydd d& de inte anvénds.

o)
1

Bild 84. Vindruta i utfillt lige

) £

Bild 83. Ldsspinnen for vindruta
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VARD

Allmant

Varden av terrangbil 11 och 13 indelas i daglig tillsyn, sarskild tillsyn och
grundtillsyn.

Daglig tillsyn gors utan sarskild order fore, under och efter materielens
anvandning.

Sarskild tillsyn gors pa sirskilt anslagen tid eller da tillfélle ges, t ex under
aterhamtning och under férbandsévning.

Grundtillsyn utférs pd materiel i bruk i regel en gng per ar av sarskilt
utbildad personal.

Smérjning 4r en del av tillsynsatgirderna och ingér i sérskild tillsyn och
grundtillsyn.

Daglig tillsyn

Fore korning

e Se efter under fordonet om olja eller annan vétska har lackt ut. Om
lackning forekommer, undersok orsaken.

e Kontrollera att hjulen inte har punktering.
e Kontrollera att dragkrokens stangklaff ar 1st.

Finns slapfordon kontrollera att

— slapfordonet ar ordentligt fastsatt

— den elektriska ledningen fran slapfordonet ar ratt ansluten till bilens
12-poliga hylstag

— sikerhetslinan 4r kopplad (sldpfordon med paskjutsbroms)

— den mekaniska parkerbromsen pé slédpfordonet &r lossad.
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e Kontrollera att materielen ar placerad pa avsedd plats och att den sitter
fast.

e Kontrollera att belysning, korvisare, stoppljus samt ljus- och ljudsig-
nal fungerar.

Karbinhake Stangklaff Stangbult

Bild 85. Dragkrok

. @ Gor ett bromsprov och kontrollera att firdbromsen fungerar.

e Kontrollera att rutor och backspeglar ar rena och att backspeglarna ar
ratt instéllda.

e Kontrollera att
— oljetryckslampan slocknar ndr motorn har startat
— generatorns laddningskontrollampa slocknar nér generatorn borjar
ladda. Vid tomgéngskorning kan den lysa, men 6kas motorns varv-
tal skall lampan slockan.

ANVAND BILBALTE
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Under kérning och uppehall
Under korning kontrollera fortlépande att

e motorns arbetstemperatur r normal, dvs 80-100 °C
e kontrollampan for oljetryck inte lyser
e kontrollampan for laddning inte lyser.

Kontrollera dven brinslemétaren (tid for tankning).

Obs!
Foreskrivna maxhastigheter far inte 6verskridas.

Under uppehéll
e Ga runt bilen och kontrollera att inga yttre skador uppstatt.

e Kontrollera att lasten ar sakrad.

Efter korning

® Rengodr och kontrollera att inga skador uppstatt pd kraftoverforing,
bromsar, styrning och hjul.

® Rengor och kontrollera att inga skador uppstatt pa belysning, korvi-
sare, stoppljus, ljudsignal, reflexanordningar (tva vita fram och tva
réda bak), rutor och backspeglar. Se till att backspeglarna &r ratt
installda.

® Rengor och kontrollera att inga skador uppstatt pa kaross, i férarhytt
och lastutrymme.

e Kontrollera att dragkroken och dragbulten i frimre stétfangaren inte
ar skadade.

e Kontrollera att
— den installerade utrustningen fungerar och ar ordentligt fastsatt
— i forekommande fall brandslickaren ar plomberad och inte har
utsatts for skador.
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e Kontrollera att vindrutespolare och stralkastarrengdrare fungerar och
att torkarbladen ir hela, rena och ligger vél an i hela sin langd.

e Rengor anvinda verktyg och tillbehor.

e Smoérjning, se smorjschemat.

Vintertid
Forberedd i god tid start och korning.
o Full tank hindrar kondensbildning.

e Tillsatt antiistillsats, t ex alkanol eller motsvarande, i bransletanken
efter pafyllning och i spolvitskebehéllaren for vindrute- och stralkas-
tarspolare.

e Tain batterierna i virme.
e Virm bilen med fordonsviarmare.
® Virmeisolera bilen vid uppehall.

® Under korning kontrollera noggrant motorns arbetstemperatur. For
hog temperatur kan betyda att isproppar eller issorja har bildats i
kylvétskan och hindrar cirkulationen.

® Om slirskydd anvénds, kontrollera att de ar rétt palagda och lagom
hart spanda.

® Vid uppstillning i vattensjuk mark eller sndsorja placera granris eller
slanor under dicken.

RAPPORTERA FEL OCH BRISTER.

Vid tankning

® Stanna motorn vid tankning. Om silen i bransletankens pafyllningsror
ar fororenad, gor ren den fore tankningen.

Obs!
Silen ska sitta i pafyllningsréret vid tankning.

Anvand ritt drivmedel, se Data. Kontrollera att branslemétaren ger
rétt utslag for bransleméngden i tanken.
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® Kontrollera att extravirmarens bréansletank ar fylld. Fyll pa vid behov.

e Kontrollera oljenivan i motorn med oljemitstickan. Oljenivan skall
ligga mellan max- och min-strecken. Fyll vid behov pa olja genom
péfyllningshalet pa ventilkapan. Avstdndet mellan strecken motsvarar
ca 2 dm? (1) olja. Oljetyp och viskositet, se smérjschemat.

e Kontrollera om kraftig bensinlukt férekommer. Atgirda eventuella
lackor.

® Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken. Nivan skall ligga mel-
lan max- och min-strecken. Péfyllning gors genom pafyllningshélet pa
bilens front. Anviand alltid en blandning av 50 % vatten och 50 %
frysskyddsvitska. Mét kylvitskans fryspunkt och anteckna fryspunk-
ten p& Vard- och driftkortet.

Obs!
Expansionskirlets lock ar ett trycklock. Forvixla inte detta med locket
for vindrutespolarbehallaren.
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Vid behov fyll pa kylvatska: vid varm motor till max
vid kall motor till min.

| IS}
Bild 88. Expansionstank

Bild 89. Pdfyliningshdl for
kylvitska

e Kontrollera nivén i vindrute- och strélkastarspolarnas behéllare. Fyll
pé vid behov.

e Anteckna i kontrollboken péfyllda driv- och smérjmedel.

Bild 90. Péfylining av spolarbehdllare
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Sarskild tillsyn

Delperiod: vecka

Motor
1. Inlopps- och avgassystem
Kontrollera att

® luftrenaren sitter fast och att klimmorna héller locket hért pé plats s&
att tatning erhalls

® slangen till luftrenaren ar hel och riktigt ansluten. P4 bilar med luftfor-
varmning ska dven forvarmningsslang kontrolleras

® inlopps- och utloppsrorens fastmuttrar sitter fast och att roren ar hela

® slangar till vevhusventilationen ar anslutna, sitter fast och ér hela

® slangar till vakuumuttagen sitter fast

® avgasror, ljuddampare och dndror sitter fast i sina upphéngningar

® med startad motor, lackning inte forekommer vid packningar, skarvar
och forbindningar.

Motor (varmkord)

Lyssna p& motorn vid olika varvtal samt nér den gér pa tomgang. Missljud
sdsom ventilslammer och knackningar fér inte forekomma.

VARNING!
Avgaslickning utgor en fara for forare och personal.
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Bild 91. Luftrenare

Slangar till Bakre
vevhusventilationen ~ vakuumslang

Frémre vakuumslang

Bild 93. Slangar till vevhusventila- Bild 94. Packning
tion och vakuumuttag

2. Kylsystem

Kontrollera att:

® kylaren sitter fast och inte ar skadad, liacker eller att luftgenomsliapp
hindras av 16v eller dylikt

® ingen lickning férekommer pé slangar, rér, forbindningar, forskruv-
ningar och kranar (motorvarmaruttag)

® slangar inte 4r spruckna, nétta eller har briann- eller oljeskador
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e virmereglagen for temperaturinstéllning fungerar

® motorvirmaranslutningens kranar kan vridas, och att gummipack-
ningarna ar oskadade (inf6r och under vintersdsongen)

Obs!
Vid arbete pa motorn i radioterriangbil 1112 och 1113 skall arbetsbordet
lasas i uppfillt lige, sa att det ej faller ner.

Védrmeanldggning
(Terrangbil 13 med specialhytt 272, 273, 313, 531, 532A och 532B)
Kontrollera pa varmeanldggningen att:

® ingen lickning férekommer vid virmeelement, slangar, forbindningar
och forskruvningar

® virmesystemets slangar inte &r spruckna, nétta eller har briann- och
oljeskador.

Extravdrmare

(Terrangbil 13 med specialhytt 272, 273, 531 och 532B)

Brénsletank Ledning Brénslepump

Bild 95. Extravirmare med separat brinsletank
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Kontrollera pé extravarmaren att:
® lickning inte forekommer vid anslutningar
® brinslepumpen sitter fast och att anslutningarna ar tita

e brinsletank och ledningar sitter fast och ér téta.

Bild 96. Extravirmare med brinslematning fran bilens brinsletank

3. Drivremmar

Kontrollera att:

e drivremmarna ar ritt spianda (de ska kunna tryckas in 1 cm mellan
generatorns och fléktaxelns remskivor)

e drivremmarna &r hela (se pa insidan) och fria fran olja
e storre glapp inte finns vid flakt eller vattenpumplagring

e fliktaxelns kopplingar inte lossnat eller 4r skadade eller att axeln inte
vibrerar under rotation.
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Om sé behovs, spann remmarna enligt f6ljande:
1 Lossa generatorns fastskruv.

2 Lossa generatorns spannskruv och flytta generatorn sé att lagom rem-
spanning erhalls.

Obs!
Biind vid generatorgaveln, inte mitt pa generatorn.

3 Skruva 4t spannskruv och fastskruv.

Bild 97. Kontroll av driviemmar

Spéannskruv Fastskruv

11427-176
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Brénslesystem

Kontrollera att

slangen mellan tank och péfyllningsror sitter fast och inte ar skadad
brénsletank och ledningar sitter fast och ar tdta

brénslerenarens filter inte ar igensatt. Gor ren filtret om filterkoppen
ar fylld med vatten eller andra féroreningar. Ta bort filterkoppen
endast om ny packning finns. Om korrosion finns i botten av koppen
ska den bytas. (Galler filterkopp av aluminium)

branslepumpen sitter fast och att anslutningarna &r tita
forgasarna sitter fast
gasreglaget fungerar

avgaskontrollsystemets spjall inte paverkas vid tomgang. Obs! Giller
inte fordon med tv4 separata avgasgrenror
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e gasreglaget paverkar varmstartventilen

e fullt utslag av chokereglaget innebir fullt utslag pa forgasarens kall-
startanordning samt paverkar gasreglaget

e olja finns i forgasarnas dampcylindrar, se bild 120.

e slangfiltret inte 4r igensatt. Giller bilar forsedda med i<.:ke Oppnings-
bar brénslepump och som darfor ar férsedd med slangfilter.

Filterinsats

Bygel

Slangfilter

Bild 101. Slangfilter
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Elsystem

5. Batteri

Obs!
Lossa forst stomanslutningen, sé att kortslutning forhindras

Kontrollera att:
® batterierna 4r rena, hela och sitter fast

® kablarna &r hela och sitter fast pa batteri, i ram och vid startmotorn
samt att anslutningarna ar utan oxid

® laddningstillstdndet &r tillrackligt. Vid varden under 1,22 vid +20 °C
ska batteriet laddas

® elektrolytnivén ligger 5-10 mm 6ver plattorna och att propparnas
luftningshal ar 6ppna

® batterildidan med isolerplatta titar och sitter fast

® drineringsroret och avluftningsslangen #r hela och att avluftnings-
slangen mynnar ut fritt genom dréneringsroret.

Stomanslutning Pluspol
minuspol
Avluftnings-
slang

Bild 102. Batterier
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Synliga kablar

Kontrollera att synliga kablar 4r fastdragna, att deras isolering ar oskadad
och att de inte kan skadas mot nagon skarp kant. Kontrollera sérskilt
noga vid kabelgenomgangar i karossen.

6. Tandsystem

Kontrollera att

e férkopplingsmotstdndet, tandspolen och strémférdelaren sitter fast
och ar rena och torra

® kablarna ér rena, hela och ordentligt fastade vid sina anslutningar
e dammskydden ar hela och rena

® slangen till vakuumregulatorn ar hel och ritt fistad (giller ej radioav-
storda versioner). '

Téandkablar Tandspole Forkopplingsmotstand

Stromfordelare ?5dﬁft
Vakuumregulator

Bild 103. Stromférdelare och kablar
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Kraftoverforing

7. Koppling

Kontrollera att

e kopplingens spel ar riktigt, 4 - 5 mm vid hévarmens 6vre del
e kopplingen inte slirar eller hugger

® missljud inte hors fran urkopplingslagret nér kopplingen trycks ned
med motorn igéng

e skador inte finns p& kopplingsreglagets detaljer.

Muttrar Kopplingskapa
’ - 5 mm

Bild 104. Kopplingens spel

8. Viéxellddor

Kontrollera att

e vixelldidornas upphédngning, fastsattning ar felfri
® avluftningsslangar ar hela och anslutna

e framhjulsdriften kopplas i och ur pa ratt sitt

e vixelspaken kan foras till de olika lagena utan svarighet och att inga
onormala ljud hors.
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9. Kardanaxlar

Obs!
Tandningsnyckeln méste vara tillslagen under kontrollen

Kontrollera att

e kardanaxlar och gummidamasker inte dr skadade
e medbringarens skruvar sitter fast

e knutkors och glidskarvar inte glappar

e differentialsparrarna kan kopplas in och ur och att kontrollamporna
fungerar.

Bromssystem

10. Bromsar

Kontrollera pé fard- och parkerbroms att

e servocylindrarna sitter fast

e systemet inte licker och att slangar inte ligger an och n6ts

e bromsbackarna inte slipar pa bromstrummorna nér bromspedalen &r
uppslappt. Kontrollen utférs med upplyft hjul eller genom att man

kinner efter om nidgon bromstrumma blivit varm under kdrning

e framhjulsdriften kopplas in vid hird bromsning. En luftpysning hors
tydligt vid magnetventilen bakom passagerarsatet nar framhjulsdriften
kopplas in

e bromspedalen har 10 mm spel

e varningsventilens elkabel sitter fast
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e bromstitningar och avluftningsslangar ar hela

e parkerbromsen fungerar senast vid 4-5 hack pa sparrsegmentet samt
att sparren griper in.

Bild 105. Varningsventilens Bild 106. Kontroll av parkerbroms
elkabel

Styrsystem

11. Styrvéxel

Kontrollera att styrvéxeln sitter fast.

12. Styrleder
Kontrollera att

o med hjulen rakt fram glapp inte forekommer i ratten samt att rattroret
sitter fast

e glapp inte férekommer i lanksystemet
e styrstagen inte krokts
e gummidamaskerna dver framhjulsdrivknutarna inte 4r skadade

e glapp inte forekommer i spindeltappslagringarna.
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Ram, fjadring, hjul

13. Ram, fjadrar, stétdampare, hjul

Kontrollera att

® inga sprickor uppstatt i ramen samt tvirbalkarnas inféstning i ramen
e fjiderhdnkenas fistskruvar ér dragna

e gummihélfjadrarna &r hela och fastsatta

e fjaderpaketen &r fastsatta samt att inga fjaderblad ar spruckna

e stotdamparna ar fastsatta och att ingen olja lacker ut

@ hjulen sitter fast och inte ar skadade

e dicken inte 4r ojamnt slitna och att monsterdjupet &r minst 1 mm 6ver
hela slitbanan

® dacken har ratt lufttryck.

Karosseri
14. Kaross
Kontrollera att

e motorhuv, motorlucka och taklucka inte &r skadade och gér att stinga
och lasa

e dorrar, dorrstopp, las, gdngjarn och tatningslister ar hela och fungerar
e stotfangare och stankskydd sitter fast och inte dr skadade
e forarstolen gir att stilla i samtliga ldgen och att den spérrar

e fallsitet bak ar last
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e bilbiltena ar hela och rena.

Bittringsmala dar farg skavts av eller flagnat.

Utrustning

17. Draganordning

Kontrollera att

e dragkroken sitter fast och inte ir skadad

e dragkrokens stangklaff gir latt, kan lasas med stingbulten och sékras
med karbinhaken

e dragbulten framtill inte dr skadad.

18. Tillbehér enligt tillbehdrslista

Kontrollera att

e all utrustning enligt tillbehorslistan finns

® verktyg ar hela och av ritt sort samt rena

e slirskydden #r hela och placerade i sina fack
e reservhjulet dr ordentligt fastsatt

e i forekommande fall brandslackaren sitter fast och inte &r skadad samt
att visaren pa tryckmataren stir pé gront

e §vrig utrustning forvaras pa avsedd plats.

Smorjning
19. Enligt smérjschema
e Smorj de punkter som anges i smorjschemats kolumn Sarskild tillsyn.
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Smorjning

Smoérjningen ar en viktig dtgérd for bilens underhall. Se darfor till att
smorjningen utférs omsorgsfullt. Vid smorjning skall smorjmedel och
smorjintervall enligt for bilen géllande smorjschema anvindas.

Gor rent smorjnipplar och ytor kring oljepafyllningshal fére smorjning,
sa att smuts inte f6ljer med smorjmedlet. Byt ut felaktiga smorjnipplar

och proppar.

1 Styrvéxel

Kontrollera oljenivan. Oljan ska na
upp till pafyllningsproppen. Fyll pa
olja om s& behovs. Oljan behdver
inte bytas annat 4n vid renovering av
styrvaxeln.

2 Bromsvitskebehallare

Kontrollera att bromsvitskebehal-
larna &r fyllda med bromsvitska till
mellan MIN- och MAX-strecken.
Vid péfyllning anvind bromsvitska
enligt smorjschema.
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Bild 107. Styrviixel

Bild 108. Bromsviitskebehdllare

Terréngbil 11 och 13

3 Framaxelvaxel

Kontrollera oljenivan. Oljan ska na
upp till nivd- och péfyllningshalet.
Vid oljebyte bor oljan bytas omedel-
bart efter kOrning, d& den &nnu &r
varm och lattflytande. Tém ut oljan
genom avtappningshalet. Anvénd
olja enligt smorjschema.

Foreskrifter for inkOrningsperioden
finns pa sid 112.

4 Framre hjulvaxel

Kontrollera oljenivén. Oljan ska na
upp till nivd- och pafyllningshalet.
Vid oljebyte bor oljan tappas av ome-
delbart efter korning, dd den dnnu ar
varm och lattflytande. Tom ut den
gamla oljan genom avtappningsha-
let. Anvand olja enligt smorjschema.

F6reskrifter for inkérningsperioden
finns pa sid 112.

5 Motor

Vid oljebyte bor oljan tappas av ome-
delbart efter kérning, d& den dnnu ar
varm och lattflytande. T6ém ut oljan
genom avtappningshélet i botten pé
motorns oljetrag. Fyll pa olja genom
pafyllningshalet pé ventilképan.

Foreskrifter for inkodrningsperioden
finns pa sid 112.

Niva/Pafylining
N

87

Avtappning
L

AJ -y -
8 13 4 = V
| B 6 ‘ém | A
\ E Byl » Py ‘
Bild 109. Framaxelviixel

Niva/Pafylining

25 «;

Bild 111. Oljeavtappningshdl,
motor

Avtappning
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6 Oljerenare

Byte av oljerenare ska ske endast i
samband med byte av olja i motorn.
Fore byte, rengor runt renaren si att
inte smuts kommer in i smorjsyste-
met nér renaren lossas.

Vid byte, lossa renaren med special-
verktyg och skruva ur den. Samla upp
oljan. Fukta packningen pa den nya
renaren med olja. Skruva fast rena-
ren for hand tills den tatar. Vrid déar-
efter ytterligare 1/2 varv (lis monte-
ringsanvisningen pa den nya rena-
ren).

Nar motorn korts ca 5 min, kontrol-
lera att ingen oljeldckning férekom-
mer. .

7 Vaxellada

Kontrollera oljenivén. Oljan ska na
upp till nivd- och péfyllningshélet.
Vid byte bor oljan bytas omedelbart
efter korning, da den dnnu 4r varm
och lattflytande. Tom ut den gamla
oljan genom avtappningshilet. An-
véand olja enligt smoérjschema.

Foreskrifter for inkdrningsperioden
finns pa sid 112.
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Bild 112. Oljerenare

Niva/Péfylining Avtappning

Bild 113. Viixellida

Terrangbil 11 och 13

8 Fordelningsvéxellada

Kontrollera oljenivan. Oljan ska nd
upp till nivé- och péfyllningshalet.
Vid byte bér oljan bytas omedelbart
efter kérning, da den &nnu ar varm
och littflytande. Tém ut oljan genom
avtappningshélet. Anvand olja enligt
smorjschema.

Foreskrifter f6r inkorningsperioden
finns pa sid 112.

Obs!
Viixellida och fordelningsviixellida

har skilda oljevolymer!

9 och 12 Bakre hjulvaxel

Kontrollera oljenivan. Oljan skall n&
upp till nivd- och pafyllningshélet.
Vid byte bor oljan bytas omedelbart
efter korning, d& den @nnu ar varm
och lattflytande. Tém ut oljan genom
avtappningshalet. Anvind olja enligt
smorjschema.

Foreskrifter for inkorningsperioden
finns pé sid 112.

89

Avtappning Niva/Pafylining

"

Bild 114. Fordelningsvixellida

Niva/Pafylining Avtappning

|

Bild 115. Bakre hjulvixel
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10 och 11 Bakaxelvéxel

Kontrollera oljenivan. Oljan ska né
upp till niva- och pafyllningshalet.
Vid byte bor oljan bytas omedelbart
efter korning, da den &nnu &r varm
och lattflytande. T6m ut oljan genom
avtappningshélet. Anvind olja enligt
smorjschema.

Foreskrifter for inkdrningsperioden
finns pa sid 112.

13 Hjalpstyrarm

Hjalpstyrarmen har en smérjnippel.
Smorj till fett tranger fram vid nedre
axelinden. Smorjningen underléttas
om ratten vrids samtidigt.

14 Undre spindelled
Den undre spindelleden har en

smorjnippel. Smorj tills fett tranger
fram vid lagren.
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Niva/Pafylining

Avtappning

Bild 118. Undre spindelled
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15 Ovre spindelled

Den 6vre spindelleden har en smorj-
nippel. Smorj tills fett tranger fram
vid lagren.

s
Bild 119. Ov
16 Forgasare, dampanordning

Kontrollera oljenivin i forgasarnas
dampcylinder.

Lossa dampkolven och fér den upp
och ner omedelbart ovanfor ging-
orna i vakuumkammarlocket.

Ar oljenivén i dimpcylindern till-
rackligt hog kommer ddmpkolven att
gOra ett visst motstand.

Fyll pa olja vid behov enligt smorj-
schema. Niva enligt bild 120b.

b. Kontroll av démpoljeniva

Bild 120. Forgasare
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17 Luftrenare insats

Knépp loss de fyra klaimmorna som
héller luftrenarens lock. Boj forsik-
tigt upp luftrenarlocket och ta bort
den gamla pappersinsatsen. Rengor
filterhuset. Kontrollera slangar till
varmstartventiler. Var noga med att '
den nya insatsen satts dit ratt. Lagg
pé luftrenarens lock och knipp fast
det med de fyra klimmorna.

Obs!

Pappersinsatsen far inte tvittas eller
goras ren. Den enda tgirden som far
forekomma ir byte.

19 Kopplingskapa

Drénera kopplingskdpan vid varje
oljebyte i motorn.

:
Bild 122. Kopplingskédpa
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20 och 26 Glidskarvar

En smoérjnippel pé varje kardanaxel
(tgb 11: tva, tgb 13: tre).

Smorjning med handfettspruta: tre
pumpslag.

Smorjning med tryckluftsspruta:
Oppna ventilen pa ventilhandtaget
2-3s.

21 och 25 Kardanknutar

En smorjnippel pa varje kardanknut
(tgb 11: fyra, tgb 13: sex). Smorj tills
fett tranger fram i alla fyra lagerska-
larna. Om fett inte tranger fram —
vrid pa kardanaxeln.

22 Dragkrok

En smorjnippel. Smorj tills fett
tranger fram vid lagren.

Bild 123. Glidskarv och kardan-
knutar

Bild 124. Dragkrok

11427-193



94 Vérd

23 Leder, léankar, gangjarn, las m m

Smodrjstéllen Antal Smérjstallen

1 Vindrutetorkarnas axlar 2 7  Stolskenor

2 Lock till hylstag 4 8  Gas- och chokereglage
3 Stralkastarrengérarnas axlar 2 9  Lock pd instrumentpanel
4 Dragféste 1 10  Lasbleck

5 Dorrgangjarn 10 Lasklackar

6 Backspegelarmarnas fisten 2 11 Dragkrokens stangklaff

Bild 125. Leder, linkar, gdngjirn och lds

11427-194

Antal

2
5
2
5
5
1

Dorrgéngjarnen pd sambands-, ra-
diolénk-, ambulans- och sjuktrans-
porthytter har doérrgangjarn med
smorjnippel. Smorj tills fettet tringer
fram. Ovriga detaljer pa hytterna
smorjs med olja.

27 Boggielagring (endast tgb 13)

En smorjnippel. Smorj tills fett
tranger fram vid lagren.

RAPPORTERA FEL OCH BRISTER

Terréangbil 11 och 13

Bild 126. Smorjnippel
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REPARATION

Byte av batteri
Vid byte av batteri eller annat arbete med elsystemet iakttas féljande:

© Kontrollera att batterierna seriekopplas och ansluts med riitt polaritet!
— Omvind inkoppling av batteriet forstor generatorns skyddsdiod.

® Da motorn ér i gang far laddningskretsen inte bytas!

— Laddningskretsen gar frén B+ pa generatorn till batteriet och vidare
fran batteriets andra pol Gver tva stomanslutningar till motorn. Om
denna krets bryts i ndgon punkt under det att generatorn laddar kan
det uppsté skador pa generatorns likriktare.

e Snabbladdning och starthjilp
— Téank pa polariteten!
- Vid snabbladdning lossas en av batterikabelskorna. Vid starthjalp
maste bilens batteri vara anslutet.

Stom-
anslutning,
minuspol  Pluspol

Bild 128. Batterier

11427-195
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Bild 129. Ledning B+ pd generatorn

Byte av glodlampor i stralkastare

Vid byte av glodlampa ta inte i reflektor eller lampa.

1. Tabort den vanstra skruven i underkanten pé stralkastarens sarg. Lyft
bort lyktan genom att dra ut den nagot i underkanten och lyfta den
uppaét.

2. Vrid lamphéllaren moturs. Hallaren kan nu tas bort fran lyktan.
3. Dra bort lampan frén sockeln.

4. Anvind forpackningen som skydd och sitt dit den nya lampan.

o

Bild 130. Skruv for stralkastarens sarg

11427-196
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Byte av glodlampor i baklyktor
5. Vik upp kanten p& gummiskyddet och placera glodlampan i reflek-
torn, sa att klacken pa lampan passar in i uttaget pé reflektorn. Gloédlampor i kombinationsbaklykta och backlykta byts efter det att

lyktgl tagits bort.
6. Se till att lamphallarens markering star mitt for markningen Einset- el s s

zen. Satt fast hallaren genom att trycka in och vrida hallaren till
mérkningen Fest. Backljus

Stopplju
7. Kontrollera att glodlampans klack sitter kvar i uttaget pa reflektorn. e

. F . Stoppljus, morklaggningsbelysning
Vik dérefter ner gummiskyddet.

Korvisare
Bakljus, mérklaggningsbelysning

Bakljus

Uppvikt gummiskydd

Klack p&
lampa

Uttag i
reflektor

Bild 133. Belysning, bak

Instéllning av stralkastare

Stralkastarna justeras med justerskruvarna. Instéllningen ska géras med
en ljusinstéllningsapparat och ska utféras av en mekaniker.

Bild 131. Lamphdllare i Skruv far sidjustering

Skruv for héjdjustering
Fest Einsetzen Bild 134. Installningsskruvar fér strilkastare

Bild 132. Lyktans markeringar 11427-198

11427-197
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Byte av driviemmar
1. Lossa generatorns fastskruv, se bild 98.

2. Lossa generatorns spannskruv och flytta generatorn s att remspan-
ningen minskar.

3. Skruva isir den bakre kopplingen pa axeln mellan remskiva och flikt.

4. Lossa spannskruven for fliktlagret och skjut lagret framat sa att flikt-
axeln och drivremmarna kan tas bort. Byt alltid bida remmarna
samtidigt.

5. Efter pasattning aterstill och dra fast skruvarna i omvind ordning. Se
till att drivremmarna blir ratt spianda. de skall kunna tryckas in 1 cm
mellan generatorns och fliktaxelns remskivor, se bild 97.

- 3

Bild

) <:

135. Fliktaxel

Justering av koppling

Kopplingshivarmens spel ska vara 5 mm. Det justeras genom att kopp-
lingsvajerns hélje flyttas med muttrarna vid infistningen i kopplings-
képan.

11427-199
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Kopplingshus

Muttrar
5mm

Bild 136. Kopplingsspel

Byte av kylvatska

Kylvitskan bevarar sina egenskaper i ca 4 &r. Darefter bor den bytas,
lampligen pd hosten. Gor ren kylsystemet och kontrollera termostaten i

samband med bytet.

Efterfylining av kylvatska

Efterfyllning av kylvétska, bestdende av frostskyddsvitska och 50 %
vatten (&ret runt), sker i expansionskirlet dd nivén sjunkit till min-

strecket.

Obs!
Fyll aldrig pa enbart vatten.

11427-200
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Byte, tgb 11 och 13 i grundutférande
Toém kylsystemet enligt foljande:
1. Stéll varmerelagen pa max.

2. Skruva bort avtappningsproppen pé oljekylaren, bild 137.

3. Oppna kranen pa den nedre slangen mellan kylare och motor, bild 138
och ta bort kylarlocket.
(Locket ar dtkomligt genom en lucka under bromsvitskebehéllarna),
bild 139). Oppna anslutningarna fér motorvarmaren, bild 140.

Bild 137. Avtappningspropp Bild 138. Kran pd slang mellan
pa oljekylare kylare och motor

o2

PRl | e
Bild 139. Lucka éver kylarlock Bild 140. Anslutning for motor-
virmare

11427-211
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Spola systemet med rent vatten innan ny kylvitska fylls pa.
Fyll p& kylvétska enligt f6ljande:
1. Sting motorvarmaranslutningarna — avtappningspropp och kran.

2. Fyll kylaren med kylvatska och sétt pa kylarens lock, bild 141. An-
viind dret om en blandning av 50 % vatten och 50 % frysskyddsvatska.

3. Fyll expansionstanken till max niva.

4, Varmkor motorn och kontrollera nivan i expansionstanken, bild 142.
Efterfyll vid behov.

5. Skruva fast tackplaten Over kylaren.

| & w“\‘%\

Bild 141. Kylarlock Bild 142. Expansionstank

Byte, tgb 13 med specialhytt
Avtappning av kylvétska A

Denna metod géaller for bilar utan specialhytt vid tomning av hela sy-
stemet, samt for bilar med specialhytt d& endast motordelen ska tommas
pé kylvétska

I. Tabort expansionstankens lock sé att Overtrycket i kylsystemet slapps

ut.
11427212
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2. Bilar med specialhytt. Sting kranarna pé slangarna till hytten,
bild 143 och 144.

3. Anslut en slang med koppling till frimre anslutning f6r motorvirmare
och tappa ur kylvatskan genom att 6ppna kranen, bild 145.

126128

Bild 144. Kranar pd hytt 273A och 313

11427-213
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4. Oppna virmekranen helt.
Bilar utan specialhytt. Oppna kranen for bakre bilvéirmaren.

5. Ta bort luckan i instrumentpanelen. Ta bort tacklocket 6ver kylaren
och kylarlocket.

6. Tappa ur resterande kylviitska genom att dppna kranen i nedre kylar-
slangen, bild 146.

Bild 145. Framre anslutning for motorvirmare

—
28127

Bild 146. Kran i nedre kylarslang

11427-214
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Avtappning av kylvétska B

Denna metod giller for bilar med hytt 272, 531 och 532, nér hela systemet
ska tommas pé kylvitska.

Tappa av kylvitskan enligt Avtappning av kylvétska A hela kranarna pa
slangarna till hytten skall vara 6ppna.

Dessutom ska urluftningskranen vid bakre virmeelementet Oppnas,
bild 147.

< ‘\Q\ % i 121 401

Bild 147. Urluftningskran vid bakre viirmeelement

Avtappning av kylvitska C

Denna metod giller fér bilar med hytt 273A och 313, nir hela systemet
ska témmas pa kylvitska.

Tappa av kylvitskan enligt Avtappning av kylvatska A, men kranarna p&
slangarna till hytten ska vara Oppna.

Ta dessutom bort locket pa expansionstanken for bakre bilvirmaren och
6ppna kranen under expansionstanken, bild 148.

11427-215
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126 131

Bild 148. Kran for expansionstank for extravirmare

Pafylining av kylvétska A

Denna metod giller for bilar utan specialhytt da hela systemet tomts pa
kylvitska, samt for bilar med specialhytt da endast motordelen tomts pa
kylvitska.

1. Skolj systemet med rent vatten. Sténg dérefter kranen i nedre kylar-
slangen och framre anslutningen f6r motorvirmaren.

2. Fyll pé kylvitska genom 6ppningen pé kylaren, bild 149.

Kylarlock
my :i —

Expansionstank

Bild 149. Pifyllning av kylvitska

11427-216
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3. Starta motorn och varmkor. Fyll pA mera vitska i kylaren vid behov
och sitt sedan pa kylarlocket.

Fyll expansionstanken till max-strecket och sitt dit expansionstankens
lock.

Stoppa motorn.
4. Satt dit tacklocket 6ver kylaren samt luckan i instrumentpanelen.
Kylsystemet bor efter en kort tids korning efterfyllas, d det dréjer nagon
tid innan systemet ar helt utluftat.
Pafylining av kylvétska B

Denna metod géller for bilar med hytt 272, 531 och 532, nir hela systemet
tomts pa kylvitska.

1. Utfor punkt 1-2 enligt A. Pafyllning av kylvatska. Kranarna pa slang-
arna till hytten, bild 143, ska vara 6ppna.

2. Ta fram och héng upp urluftningskran med slang vid bakre virmeele-
mentet. Kranens mynning skall nu vara den hégsta punkten i virme-
systemet, detta for att underlétta avluftningen.

3. Starta motorn och kér med ca 33,3 r/s (2000 r/min).

Oppna urluftningskranen, fyll vid behov pa mera kylvitska i kylaren.

Kor motorn tills systemet dr avluftat. Stéing darefter urluftningskranen
och stoppa sedan motorn.

4. Ta bort slangen.

5. Satt dit kylarlocket, tacklocket Gver kylaren samt luckan i instrument-
panelen.

11427-217
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Fyll expansionstanken till max-strecket och sitt sedan dit expansions-
tankens lock.
Kylsystemet bor efter en kort tids korning efterfyllas, da det drojer ndgon
tid innan systemet ar helt urluftat.
Pafylining av kylvétska C

Denna metod giller for bilar med hytt 273A och 313, nér hela systemet
tomts pa kylvatska.

1. Sting kranarna pa slangarna till hytten, bild 144.
2. Utfor punkt 1-4 enligt A. Pifyllning av kylvitska.

3. Fyll systemet i hytten genom extraviirmarens expansionstank, kranen
under expansionstanken skall vara dppen.

Sitt inte dit expansionstankens lock.
4. Oppna kranarna, bild 144.

5. Starta extravirmaren och it den ga tills systemet ar avluftat. Efterfyll
vid behov expansionstanken.

Satt dit expansionstankens lock.

11427-218
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Byte av hjul

Vid byte av ett framhjul placeras domkraften med bygeln och trapallen
under fjaderpaketet pa vénster eller hoger sida beroende pé vilket hjul
som ska bytas.

Vid byte av ett bakhjul placeras domkraften med bygeln och tripallen
under bakaxeln sa langt ut som mojligt mot det hjul som ska bytas.

Nar ett hjul ska bytas, kor upp det punkterade hjulet pé den kilformade
triaklossen som forvaras bakom forarstolen, lossa darefter hjulmuttrarna
négot och lyft darefter upp bilen s& mycket att hjulet sldpper beroringen
med marken. Ta dérefter bort hjulmuttrarna helt och lyft av hjulet. Ta
bort ventilférlingaren pa reservhjulet och satt dit forlangaren pa det hjul
som byts. Gor ren reservhjulets och hjulmuttrarnas anliggningsytor.

Ta bort den kilformade traklossen. Lyft dit hjulet. Sétt p hjulmuttrarna.
Sank ner bilen och dra hjulmuttrarna diametralt.

11427-219

Torrhingbil 11 och 13

Bild 152. Domkraftens placering vid

byte av bakhjul pd 1gb 13

m

Bild 151, Domkraftens placering vid
byte av bakhjul pa tgb 11

Bild 153. Ordningsfoljd for
dragning av hjulmuttrar
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INKORNINGSFORESKRIFTER

Lét inte en ny eller nyrenoverad motor segdra under de 2 500 forsta
kilometrarna.

Byte av olja i motor

I ny eller nyrenoverad motor ska oljan bytas forsta géngen efter
2 500 km, andra gangen efter 5 000 km och darefter enligt smérjschema.

Byte av olja i vaxellada

I ny eller nyrenoverad vixellida ska oljan bytas forsta gangen efter
2 500 km. Dérefter byts oljan enligt smorjschema.

Byte av olja i fordelningsvéxellada

Iny eller nyrenoverad frdelningsvixellada ska oljan bytas férsta gingen
efter 2 500 km. Darefter byts oljan enligt smorjschema.

Byte av olja i bak- och framaxelvixel

I ny eller nyrenoverad bak- och framaxelvixel ska oljan bytas forsta
gangen efter 2 500 km. Dérefter byts oljan enligt smorjschema.

Byte av olja i bakre och framre hjulvixel

I ny eller nyrenoverad hjulvixel ska oljan bytas forsta gingen efter
2 500 km. Dérefter byts oljan enligt smorjschema.
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